Dohoda o prevode prav a povinnosti — & [/

uzavretd podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

(d'alej len ,,Dohoda” )

b4 } g 7 “
~ LT RolS oL

medzi tymito Géastnikmi:

Prenajimatel

obec Budmerice

Sidlom: Budmerice 534, 900 89 Budmerice
ICQ: 00 304 697

DIC: 2020662050

Zasttpend: PhDr. Jozef Savkuliak, starosta
Bankové spojenie:
Cislo uc¢tu:

(d’alej len "obec")
Najomca - prevodca

Ivan Baxa -SIBAX
so sidlom: 900 86 Budmerice 553, Slovenska republika

v Zivnostenskom registri OU Pezinok, pod. ¢. 107-6030
ICO: 17752591

DIC: 1020230409
IC DPH: SK 1020230409

(d’alej len "povodny najomeca - prevodca")

Najomca - preberatel

SIBAX s.r.0.
Sidlom: 900 86 Budmerice 553, Slovenska republika

zapisany: v Obchod. Reg. OS Bratislava I, Odd. Sro, VloZka ¢. 162258 /B
ICO: 54 737 389

DIC: 2121770750
zastipeny: Ivanom Baxom, konatel'om spolo¢nosti
Bankové spojenie: IBAN: SK19 0900 0000 0051 9706 8959

(d'alej len "novy najomca - preberatel”)

(d’alej spolu vsetci spolo¢ne aj len , Strany” a jednotlivo aj len , Strana™)

1. Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je, so sihlasom obce, prevod vsetkych prav a povinnosti pévodného ndjomcu - prevodcu z
N4jomnej zmluvy medzi obcou, ako prenajimatelom a pévodnym najomcom ~ prevodcom, ako ndjjomcom z Najomnej
zmluvy ¢&. 48/2014 (d’alej len , pdvodna zmluva®), na nového nédjomcu - preberatela, a teda vstup nového najomcu -
preberatela do vsetkych prav a povinnosti a do pravneho postavenia pévodného najomcu - prevodcu vyplyvajicich
povodnému njomcovi - prevodcovi z poévodnej zmluvy, a to za podmienok dohodnutych touto Dohodou.
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II. Podmienky prevodu

Novy najomca - preberatel na zaklade tejto Dohody nahradza povodného najomcu - prevodcu a vstupuje d
vsetkych prav a povinnosti voéi obci, a teda do pravneho postavenia pévodného najomcu - prevodcu vo vztah
k pévodnej zmluve v zneni vietkych neskorsich zmien a priloh.

Strany sa dohodli, Ze novy najomca - preberatel’ sa na zaklade tejto Dohody stdva zmluvnou stranou povodne
zmluvy namiesto pévodného najomcu - prevodcu, a to ku diiu G¢innosti tejto Dohody. Na zaklade tejto Dohod:
bude novy ndjomca - preberatel' vykonavat vSetky prdva, prijimat vietky plnenia, plnit’ vietky povinnosti .
zavizky a vykonavat vetky ostatné pravne tikony a d'alie suvisiace tkony a plnenia, ktoré vznikli, resp. vyplyvaji
z poévodnej zmluvy do dia tcinnosti tejto Dohody, ako aj po a¢innosti tejto Dohody p6évodnému najomcovi -
prevodcovi, resp. ktoré vznikli v savislosti so vztahmi vyplyvajtcimi alebo sdvisiacimi s uzavretim pbvodne
zmluvy, a to vSetko ako pravny nastupca povodného najomeu - prevodcu.

Pévodny ndjomca - prevodca tymto neodvolatelne prehlasuje a sthlasi s tym, aby novy najomca - preberatel
vsttipil do vsetkych prav a povinnosti pévodného ngjomcu - prevodcu vyplyvajicich z poévodnej zmluvy sc
vietkymi stivisiacimi pravnymi nasledkami.

Obec tymto prehlasuje a sihlasi s tym, aby novy najomca - preberatel ako pravny nastupca vstipil do vietkych
prav a povinnosti pévodného najomcu - prevodcu v stvislosti s pévodnou zmluvou na ziklade podmienok
uvedenych v tejto Dohode.

HI. Vysporiadanie prav a povinnosti

Vzhladom ku skuto¢nosti, Ze novy najomca - preberatel vstupuje do vsetkych prav a povinnosti pévodného
najomcu - prevodcu vyplyvajtcich z pévodnej zmluvy a stava sa zmluvnou stranou namiesto poévodného najomcu
- prevodcu, Strany tejto Dohody sa dohodli na vysporiadani prav a povinnosti vzniknutych z povodnej zmluvy tak,
ako je to uvedené v tejto Dohode a najma v ustanoveniach tohto ¢lanku nizie.

Pévodny ndjomca - prevodca tymto postupuje na nového najomeu - preberatela vsetky prava a naroky vo¢i obci
vzniknuté a existujtce na zaklade povodnej zmluvy. Novy ndjomca - preberatel tymto vstupuje do vetkych tychto
prav a narokov pévodného najomcu - prevodcu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, ze akékol'vek dlhy a zavazky pévodného ngjomcu - prevodcu vodi obci
vyplyvajice z povodnej zmluvy prebera novy najomca - preberatel a tymto sa novy najomca - preberatel stava’
jedinou zaviazanou a povinnou osobou voéi obci v sivislosti s tymito dlhmi a zaviazkami.

Obec tymto stihlasi s (i) postiipenim prav a narokov zo strany pévodného najomceu - prevodcu na nového najomcu
- preberatela v zmysle bodu 2 tohto ¢lanku, ako aj s (ii) prevzatim dlhov a zdvizkov povodného najomcu -
prevodcu novym najomcom - preberatelfom v zmysle bodu 3 tohto ¢lanku.

Strany sa dohodli, Ze vsetky plnenia vzajomne poskytnuté povodnym najomcom - prevodcom alebo obcou na
zaklade p6vodnej zmluvy st platné a G&inné aj po podpise tejto Dohody.

Novy najomca - preberatel ako pravny nédstupca pévodného najomcu - prevodcu neodvolatelne suhlasi a
prehlasuje, Ze si je vedomy akychkolvek svojich existujtcich, ako aj budticich moznych prav a povinnosti explicitne
alebo implicitne vyplyvajicich zo alebo vztahujicich sa na pévodna zmluvu. Novy ndjomca - preberatel sa
zavidzuje, Ze bude vzdy riadne a nacas plnit vsetky zavizky vyplyvajtce z povodnej zmluvy, a to bez ohladu na
skuto¢nost, ¢i vznikli pred alebo po nadobudnuti Géinnosti tejto Dohody.

Pévodny ndjomca - prevodca a obec prehlasujt, Ze (i) nemaji vedomost 0 akomkol'vek stidnom, arbitra¥nom alebo
inom konani, ktoré by sa tykalo plnenia vyplyvajiiceho alebo suvisiaceho s pévodnou zmluvou, (i) nie su
Gcastnikmi akychkolvek sudnych, arbitraznych alebo inych konani tykajucich sa plnenia vyplyvajiceho alebo
stvisiaceho s pévodnou zmluvou a (iii) nemaji vedomost o akychkol'vek narokoch tretich 0s6b ohladom plneni
vyplyvajticich alebo suvisiacich s pévodnou zmluvou.
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V Budmericiach, dna..

V pripade porusenia zaviazkov vyplyvajacich z tejto Dohody ktoroukolvek zo Stran, poskodend Strana je
opréavnend na nahradu vzniknutej $kody v plnom rozsahu.

Vsetky pravne ukony medzi obcou a novym najomcom - preberatelom, ku ktorym déjde odo diia nadobudnutia
platnosti a t¢innosti tejto Dohody sa povazujii za platné a acinné a v stlade s pévodnou zmluvou a prijaté, resp.
poskytnuté plnenia medzi obcou a novym najomcom - preberatelom sa nepovazuju za bezdévodné obohatenie.

IV. Zmena vysky najmu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢l. I1I bod 1 poévodnej zmluvy sa nahradza novym znenim, ktoré je nasledovné:
»Zmluvné strany sa dohodli, 7e mesané najomné za uZivanie ¢asti penziénu Lindava a materska skola spolu so
sluzbami stvisiacimi s najmom predmetu najmu (dalej len ,platby za energie”) je 3506,00 EUR (slovom:
tritisicpitstosest eur). Najomné spolu s platbami za energie je splatné mesacne, vzdy najneskér do 15. diia
prislusného mesiaca a to bezhotovostne na ucet Prenajimatela uvedeny v zahlavi tohto dodatku.

(platby za energie predstavujt z celkovej sumy sumu vo vyske je 431,00 EUR /slovom Syristotridsatjeden eur /).

V. Zivereéné ustanovenia

Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu véetkymi Stranami.

Ostatné prava a povinnosti vyplyvajiice z povodnej zmluvy, ktoré nie su touto dohodou dotknuté, zostavaju
nad'alej v platnosti. Odchylné ustanovenia tejto Dohody maju prednost pred ustanoveniami povodnej zmluvy.

Tato Dohoda je vyhotovend v troch rovnopisoch, po jednom pre kazda zo zmluvnych stran.

Strany tejto Dohody vyhlasuju, Ze si tuto Dohodu pred jej podpisanim riadne precitali, Ze bola uzatvorena po
vzajomnom prejednani jej obsahu podla ich slobodnej véle, urcite, vazne a zrozumitelne, nie v tiesni ani za
nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuji vlastnoru¢nymi podpismi.

Za obec : Za najomcu - prevodeu:

PhDr. Jozef Savkuliak, MBA-starosta
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